Z= Insportline

POUZIVATELSKY MANUAL - SK
IN 27384 Infrasauna inSPORTIline Mettsa 200




OBSAH

BEZPECNOSTNE POKYNY ..ottt ettt ettt ettt sae et s st sa s et es s s s sesans 3
MONTAZ ...ttt ettt en e e st es e et en s et en s ansensnesnnees 4
OVLADANIE ..ottt s et n et n st e s s e en st et s e aenene et anenansenenaannees 8
POUZIVANIE ..o eeeeeee et n et s s s st en s s s e s tssnessensneesensnansnenennnens 9
PRISLUSENSTVO ...ttt nes s s ten s et en et ensnannnansanenees 9
CISTENIE AUDRZBA ...ttt n st an s tes s e s sen s e e 10
STAROSTLIVOST O DREVO ...t en st nenensanenanan 10
ODSTRANOVANIE PROBLEMOV ......oooiieieiieieiieee ettt 10
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA .......cooviiiieceetete ettt 11
ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMAGCIE ........couiiiiiiicecteeeeeeeeeee et 11



Stores inSPORTIine SK, s.r.o., si vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny a vylepSenia svojho
produktu bez predchadzajuceho upozornenia. Navstivte nasSu stranku www.insportline.sk, kde najdete
najnovsiu verziu manualu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

e Pred pouzivanim a montazou si precitajte manual a uschovajte si ho pre buducu potrebu.
o Na montaz su potrebné minimalne 2 osoby.

o Ak je teplota prili§ vysoka, okamzite saunu vypnite a opustite.

o Nepouzivajte po€as tehotenstva alebo ak trpite horiu¢kami, krvacate alebo trpite zapalmi.

e Nepouzivajte, ak trpite kardiovaskularnym ochorenim, vysokym tlakom, neurotickym
ochorenim, citlivostou na teplo, menstruaciou, bolestou klbov, artritidou alebo mate zdravotny
implantat.

o Na ohrevné telesa a elektroniku nestriekajte vodu.

o Do vnutornych priestorov sauny nenoste mokré uteraky, obleCenie alebo iné latky, ktoré by
mohli vnutorny priestor poskodit'.

o Deti a starSie osoby, alebo osoby s obmedzenou motorickou alebo mentalnou schopnostou
smu saunu pouzivat iba pod dohfadom dospelej osoby alebo opatrovnika.

e Ak citite nevolnost alebo bolest, okamzite ukoncite prevadzku a kontaktujte lekara.

¢ Na saunu neinstalujte zamky.

e Do spustenej sauny nenoste Sperky.

e Saunu sami neopravujte ani neupravuijte. Akékolvek Upravy musia byt vykonané servisom.

e Pokial nie je zariadenie v prevadzke, musi byt zaistené proti zneuzitiu detmi alebo inym
neopravnenym osobam.

o Nikdy nenechavajte spustenu a zapojenu saunu bez dozoru.

e Sauna musi byt umiestnena na rovnu a pevnu plochu.

e Pred a pocas pouzitia nekonzumujte alkohol, lieky, drogy alebo iné latky ovplyviiujuce usudok.
e Pred pouzitim sa poradte s lekarom.

e Drzte mimo dosahu otvoreného ohna, plamenov a tepla.

e Drzte mimo dosahu vody.

e Sauna musi byt zapojena do vlastnej a samostatnej zasuvky alebo vo vlastnom elektrickom
obehu.

e Sauna musi byt umiestnena v dobre ventilovanej miestnosti.
o NepouzZivajte nepretrzite dlhSie ako 40 min.

e Sauna nesluzi ako zdravotny alebo terapeuticky prostriedok alebo nahrada lekarskej
starostlivosti.

¢ Na vnutorné pouzivanie, chrante proti vplyvu pocasia.
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MONTAZ

SYSTEM SPOJENIA STIEN

Zamknutie dvoch panelov do seba pomocou systému samec — samica.
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Panely zarovnajte a mierne nadvihnite. Zaistite panely pomocou uzamykacieho systému tak, Ze
panely do seba zasuniete. Uistite sa, ze priliehaju vSetky hrany.

1. Zarovnajte panely

3. Panely zaistite pomocou uzamykacieho
systému.

4. Zasunte panel



Zaistenie pomocou pracky.

Umiestnite podlahu na rovny a Cisty povrch s dostatkom priestoru na montaz. Zadné strana sauny je
oznacena ,rear”.
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Jedna osoba musi drzat zadny panel, zatial €o druha panel upevni k podlahe sauny.

Upevnite lavu stenu, horna strana je oznacena ,up“. Spojte panel so zadnym panelom a podlahou.
Uistite sa, Ze panely k sebe priliehaju.



Pripevnite pravy panel horna strana je oznacena ,up®. Uistite sa, Ze su vSetky panely zarovnané.
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Zastréka ohrievaca s ’L

Zasunte lavicku do bo€nych kofajnic na oboch strandch a do zadného panela. Hladka strana lavicky
musi smerovat hore a dopredu. Zapojte vSetko prisluSenstvo do zodpovedajucich zastréiek, vzdy
zapojte zodpovedajucu zastréku do zodpovedajucej zasuvky (A do A atd'.)
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Pred upevnenim panela s dverami, upevnite kfuku (drzadlo).

Upevnite predny panel s dverami. Uistite sa, Ze su vSetky strany zarovnané a po pripevneni priliehaju.
Ak je predny panel prili§ tazky, poZiadajte o pomoc dalSiu osobu.

Upevnite strop sauny. Prestréte vSetky kable a pripojenia cez otvor. Pripojte ovladaci panel (biely
kabel) a senzor teploty (2-pin).



Pripojte vyhrievacie teleso do ovladacej jednotky. Vyhrievacie telesa mézu byt pripojené do
ktorejkofvek kompatibilnej pripojky v ovladacej jednotke.

Pripevnite prachovy kryt na strop a pretiahnite hlavny napajaci kabel cez otvor. Uistite sa, Ze su otvory
pre kable zarovnané.

Pripojenie
vyhrievacich |
telies.
\\
=
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; Pripojenie _ S TS
| __ | ovladacieho panela \ Hisxny napaact kabel-
I a senzora teploty. ) ~o
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OVLADANIE
1. Vypinac.

2. Ovladanie ¢asu (znizenie) /
ovladanie hlasitosti (znizenie).

3. Ovladanie ¢asu (zvySenie) [/
ovladanie hlasitosti (zvySenie).

4. Ovladanie teploty (zvySenie) [/
ovladanie hudby (predchadzajuca

skladba).
4 ; ® 5. Ovladanie teploty (znizenie) |/
Ol C"Fn - @ -- ) ovladanie  hudby  (nasledujuca
7 @ Bluetooth @ ' 5 skladba).
5
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8. Nastavenie

uss

9. Osvetlenie / pozastavenie hudby
10. Bluetooth pripojenie

11. USB port



1. Vypinaé
Stlacenim spustite / vypnete saunu.
2. 3. Nastavenie €asu

Aktivny Casovac: Pomocou tlacidiel (+) a (-) nastavite dobu pouZitia. Po nastaveni sa spusti odpocet,
po dosiahnuti 0 sa vypne.

Aktivne ovladanie hlasitosti: Ak je aktivne ovladanie hudby pomocou tla€idiel upravite hlasitost.

Aktivny Casovac: Nepretrzita prevadzka (vypnuty ¢asovac): pre vypnutie ¢asovaca stlacte sucasne
tlacidla (+) a (-). Displej zobrazi (--). Pre opatovné spustenie ¢asovaca staci stladit jedno z tlacidiel (+)
alebo (-).

Aktivne ovladanie hlasitosti: Vyhladanie FM frekvencie: ak je aktivne radio, stlacte suc¢asne tlacidla (+)
a (-) pre vyhladanie vSetkych stanic v okoli. Vyhladanie méze trvat az 2 minaty.

4. 5. Nastavenie teploty

Aktivna teplota: Pomocou tladidiel (+) a (-) nastavite pozadovanu teplotu.
Aktivne ovladanie hudby: Pomocou tlacidiel (+) a (-) vyberiete MP3 skladbu alebo FM frekvenciu.
6. 7. Vyber jednotiek

Pocas nastavenia teploty podrzte tlacidla (+) a (-) pre zmenu jednotky.

8. Nastavenie

Stlac¢enim tlacidla prepnete medzi MP3 a FM radiom.

9. Osvetlenie / pauza

Pokial nie je spustena hudba, sluzi tlacidlo pre zapnutie / vypnutie osvetlenia.
Ak je spustena hudba, sluzi na pozastavenie hudby.

10. Bluetooth

Ak je indikator rozsvieteny je Bluetooth aktivny.

11. USB

Pripojenie zariadenia na prehravanie MP3 hudby.

POUZIVANIE

Saunu nechaijte zahriat po€as 15 — 20 min na 43 °C (110 °F). Pre rychlejSie zahriatie mdzete zavriet
ventilaciu. Vypite dostatoéné mnozstvo vody, aby ste sa vyhli dehydratacii. Neodpori¢ame nepretrzitu
prevadzku dlhSiu ako 40 min. PoCas prevadzky pravidelne otvarajte ventilaciu, aby ste mali prisun
Cerstvého vzduchu.

VZdy pouZzivajte saunu priblizne 10 ° od nastavenej teploty (ak mate nastavenu teplotu 52 °C, zalnite
saunu pouzivat, akonahle teplota dosiahne 42 °C).

PRISLUSENSTVO

lonizator sa pripaja k stropu pomocou 1 pinovej pripojky. Po pripojeni k pinu
ionizator zaskrutkujte.

lonizator kyslika

lonizator sa pouziva na osviezenie vzduchu a odstranenie zapachu
spbsobenym baktériami.

Pred a polas pouzitia spustite ion funkciu. Po pouZiti vyberte O3 funkciu pre
odstranenie zapachu.




Farba
osvetlenia

Pomocou ovladaca vyberte farbu osvetlenia.

Osvetlenie mézete vypnut pomocou vypinaca, alebo mézete spustit cyklus, kedy sa
farby budu postupne menit.

CISTENIE A UDRZBA

Pomocou Cistej vihkej handriCky utrite lavicu, podlahu a okolie zadného panelu. NepouZivajte Cistiace
prostriedky alebo mokru handri¢ku, ktora by mohla spésobit’ kaluze vody.

Dbajte na to, aby ste saunu udrzovali v suchu a Cistote. Po pouziti nenechavajte v saune uteraky,
pohare na vodu alebo flfade. Aspon raz za mesiac utrite vonkajsi povrch sauny handrickou a o istite
sklo.

STAROSTLIVOST O DREVO

Pokial je vonkajSia drevena strana odreta, je mozné ju vylestit malym mnozstvom lestidla na nabytok,
oleja alebo podobného prostriedku na dreveny nabytok. Vnuatorné chyby, Skrabance alebo odreniny
mézu byt opravené miernym zabrdsenim, lepidlom alebo kombinaciou oboch technik. Vyvarujte sa
akychkolvek prostriedkov obsahujucich benzén alebo vysoku koncentraciu alkoholu.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Sauna sa nespusti

o Uistite sa, Zze je napajaci kabel pevne zapojeny do elektrickej zasuvky a ovladacej skrinky (na
hornej strane sauny).

e Uistite sa, Ze nie je vypnuty istiC.

o Uistite sa, zZe biely vodi¢ ovladacieho panela je riadne pripojeny.

o Uistite sa, Ze zasuvka funguje, vyskuSajte iné zariadenie v rovnakej zasuvke.
Svetlo nefunguje

o Vymente Ziarovku.
Farebné svetlo nefunguje

o Uistite sa, Ze je batéria vlozena spravne.

o Uistite sa, Ze dialkovym ovladacom mierite priamo na prijima¢ dialkového ovladania (maly
zaobleny hrot vedla farebnych svetiel).

e Vlozte novu batériu.

VSetky ohrievace nefunguju
o Uistite sa, ze su zastrcky ohrievacov pripojené k ovladacej skrini (na hornej strane sauny).
e Uistite sa, Ze je sauna pripojena k odpord¢anému napajaciemu zdroju.
o Uistite sa, Ze je teplotny senzor spravne pripojeny.

Jeden alebo niekolko ohrievaéov nefunguje
o Uistite sa, ze su zastrcky ohrievacov pripojené k ovladacej skrini (na hornej strane sauny).
o Uistite sa, Ze su zastrcky ohrievacov pod lavicou spravne pripojené.

10



o Podlahové kurenie a spodné vykurovacie zariadenie maju konstrukéne nizSiu teplotu.
o Uistite sa, Ze je ohrievac pripojeny.
Displej ovladacieho panela nezobrazuje spravne udaje

o Ak je teplota na ovladacom paneli vysSia ako 150 alebo 230, uistite sa, Ze je teplotny snimac
spravne pripojeny.

e Ak je zobrazenie ¢asu na ovladacom paneli -- (dve poml¢ky), sauna je zapnuta v nepretrzitej
prevadzke. Stlaenim tlacidla asovaca sa vratite do odpoctu ¢asu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti doby Zivotnosti vyrobku alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomicka, produkt
nevyhadzujte do domového odpadu. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde bude prijaty zdarma.

Spravnou likvidaciou pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativhych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZziadajte od miestneho tGradu alebo najbliz§ieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

Batérie nevhadzujte medzi bezny odpad, ale odovzdajte ich na miesta uréené na recyklaciu.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

V8eobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona €. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 208/2024 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruénymi podmienkami a reklamac&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajicim je spolognost Stores inSPORTIline SK, s.r.o., so sidlom Elektricna 6471, 1CO:
46259317, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trencin, Oddiel: Sro, VloZka €. 24799/R.

Adresa predajni:

1. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIline SK, s.r.o., RaCianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866
623, predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej €innosti.

~Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi rdmcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kipnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba
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Predavajuci poskytuje kupujicemu zéaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznacenych fitness
modelov bude poskytovana zaruéna lehota 120 mesiacov na ram (plati na vyrobky zakupené od
13.3.2017) a 24 mesiacov na ostatné komponenty na 1 ks fithess zariadenia. Na oznafené moto
vyrobky znaCky W-TEC bude poskytovana rozSirend zaruéna lehota 36 mesiacov. Zaruka sa
vztahuje iba na vyrobné vady. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, Zze dodany tovar bude po urcitu dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné viastnosti.
Batéria

Zaruka 6 mesiacov na zivotnost batérie - menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej
kapacity v priebehu 6 mesiacov od predaja produktu.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku nesprdvnou montazou, manipulaciou a
neodbornym repasom,

e nespravnou udrzbou,

e mechanickym poSkodenim,

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani,

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou,
e neodbornymi zasahmi,

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi,

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzivanie: SC, S — na komeréné pouzivanie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouZivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplathujte u vyrobcu: Stores inSPORTIine SK, s.r.o., Elektricna 6471, 911 01
TrenCin, v predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok
zakupeny.

Reklamacény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat €o najskér po prechode nebezpedia
8kody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost’ predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamécie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového €isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamécie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktori sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat pinu Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstranovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo poZadovat uhradu nékladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.
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V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaru€nych podmienok predavajuceho, vykona predavajluci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Vofba ohladne spOsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru¢enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlh$ia lehota. Za der vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohladom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedojde, je predavajuci povinny poskytnut kupujicemu finanénu nahradu formou dobropisu.

cz L .
SEVEN SPORT s.r.0. Reklamacia tovaru
Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR
Centrala: Délnicka 957, Vitkov, 749 01
Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01
ICO: 26847264
DIC: CZ26847264
Tel: +420 556 300 970
Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.inSPORTIine.cz
SK

Stores inSPORTIline SK, s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trencin 911 01, SK

ICO: 46259317

DIC: 2023299729

IC DPH: SK2023299729

Tel.: +421 917 700 098

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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